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PROGRAMA CONJUNTO FAO/OMS SOBRE NORMAS ALIMENTARIAS

COMITE DEL CODEX SOBRE ETIQUETADO DE ALIMENTOS
TRIGESIMO SEXTA SESION
OTTAWA, CANADA, 28 DE ABRIL - 2 DE MAYO DE 2008

Documento de Discusion sobre el Nombre Normalizado Modificado del
Alimento para Alimentos con Modificaciones en relacién a una Norma de
Composicion para el proposito de Declaraciones de Propiedades
Nutricionales

(Preparado por un Grupo de Trabajo Electrénico presidido por Canadé con la
participacion de Alemania, Argentina, Australia, Estados Unidos de América, Filipinas,
Francia, Japon, Malasia, México, Peru, Reino Unido, Republica Dominicana, Suecia,
Suiza, Tailandia, Comision Europea , Confederacion de las Industrias de Alimentos y
Bebidas de la UE, International Council of Beverages Association, Federacion
Internacional de Lecheria, Federacion Internacional de Productores Agricolas)

Introduccién

En apoyo a los objetivos de la Estrategia Mundial sobre Régimen Alimentario, Actividad
Fisica y Salud (la Estrategia Mundial), el propoésito de este documento de discusion es
explorar los principios y condiciones para el uso de nombres normalizados nutricionalmente
modificados para alimentos similares a los alimentos que cumplen con la norma de identidad,
pero al mismo tiempo diferentes de ellos.

La Estrategia Mundial alienta iniciativas de la industria alimentaria para introducir alimentos
innovadores, saludables y nutritivos ademas de utilizar un etiquetado consistente y claro que
sea veraz y ayude a los consumidores a tomar decisiones informadas y saludables. En



concordancia con la Estrategia Mundial, hay un creciente interés en elecciones alimentarias
mas saludables. Los alimentos se formulan cada vez mas con modificaciones nutricionales,
pero manteniendo las caracteristicas esenciales tales como gusto, textura y propiedades
fisicas del alimento normalizado y, frecuentemente, usando el nombre normalizado que es el
nombre establecido para un alimento en una norma del Codex, con modificaciones
pertinentes para los cambios nutricionales especificos. La inclusion del nombre normalizado
del alimento provee a los consumidores informaciones Utiles respecto a las caracteristicas,
cualidades y funciones del producto, mientras que la modificacion del nombre del alimento
les avisa sobre la desviacidn de la norma. Margarinas con grasa reducida o jaleas libres de
azucares son ejemplos de alimentos en los que se han realizado modificaciones al alimento y,
por lo tanto, desviaciones de la norma para los propdésitos de una declaracion de propiedades
nutricionales. Las declaraciones de propiedades nutricionales incluyen declaraciones de
propiedades de contenido de nutrientes y declaraciones de propiedades comparativas.

Aungue no todos los alimentos normalizados requieren una modificacion en relacion a la
norma para poder realizar una declaracion de propiedades nutricionales, algunos alimentos si
la requieren. El documento se enfoca sobre aquellos alimentos que caeran fuera de la norma
debido a cambios realizados en su formulacion para cumplir con los requisitos de una
declaracion de propiedades nutricionales en particular.

Este documento de discusion ofrece antecedentes sobre el tema, definiciones para los
términos pertinentes, y un resumen de los resultados de la encuesta que se relacionan al
contexto internacional del tema. EI documento también explora los principios y condiciones
para denominar a un alimento normalizado nutricionalmente modificado usando el nombre
del alimento normalizado como una referencia en un nombre modificado. Finalmente, el
documento da recomendaciones sobre los préximos pasos, para su consideracion por el
Comité del Codex sobre Etiquetado de Alimentos.

Antecedentes

Durante la 342 Sesion del Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos (CCFL),
Canada present6 el Documento de Discusion sobre Nombres Comunes Normalizados
Modificados, respecto a la denominacion de alimentos que son parecidos o similares a un
alimento normalizado y que utilizan el nombre normalizado del alimento como parte de un
nombre modificado. Ese documento considerd el documento sobre el etiquetado engafioso,
intitulado Documento de Discusion sobre las Etiquetas Alimentarias Engafiosas, presentado
por los Estados Unidos durante la 302 sesién del CCFL que se enfoco en tipos de etiquetados
veridicos pero engafosos, y en como pueden ser engafiados los consumidores por medio del
uso de lenguaje confuso, simbolos 0 iméagenes en los envases. La 342 Sesion del CCFL
acordo enfocar el trabajo en los alimentos con normas de identidad que hayan sido
formulados con modificaciones nutritivas para cumplir con declaraciones de propiedades de
nutricion especificas.

Durante la 352 sesion del CCFL, se presentd y discutio una versién revisada del documento,
Nombres Comunes Normalizados Modificados y Variaciones Nutricionales. Ese documento
vincul6 el nombre del alimento para un alimento normalizado nutricionalmente modificado
con la Estrategia Mundial. También se discutio el Proyecto de Plan de Accién para la puesta
en préctica de la Estrategia Mundial sobre Régimen Alimentario, Actividad Fisica y Salud
durante dicha Sesion (CL 2006/44-CAC). Este documento incluye una accion propuesta para
permitir el uso de nombres establecidos en una norma para ser usados en conjunto con una
declaracion de propiedades comparativas o con una declaracion de propiedades nutricionales



en la etiqueta de un alimento normalizado modificado, con tal que las declaraciones de
propiedades cumplan con los requisitos establecidos en las Directrices del Codex para el Uso
de Declaraciones de Propiedades Nutricionales y de Salud. EI Comité acordd formar un
grupo electronico de trabajo (GT-e), dirigido por Canada, con el objeto de establecer
principios sobre el uso de nombres modificados para fines de variaciones nutricionales,
teniendo en cuenta los comentarios hechos durante las Sesion®.

La 352 sesion del CCFL recomendd que el grupo de trabajo considere lo siguiente al
establecer principios sobre el uso de nombres nutricionalmente modificados para los
alimentos:

e El trabajo debe asegurar que los consumidores no sean llevados a engafio respecto a la
naturaleza del alimento;

e Debe apoyar otros trabajos que estan siendo realizados por el Codex sobre la
implementacion de la Estrategia Mundial,

e EIl Grupo de Trabajo Electronico debe evaluar que tan comun es el problema en los
paises miembros del Codex;

o Elalcance debe limitarse a aquellas declaraciones identificadas en las Directrices del
Codex para el Uso de Declaraciones de Propiedades Nutricionales y de Salud; y

e Es posible que no se puedan usar nombres normalizados nutricionalmente
modificados para todos los productos.

Se envio una invitacion a participar en el GT-e a todos los miembros del Codex, y quince
paises miembros, la Comision Europea, y cuatro organizaciones no gubernamentales
expresaron interés en participar (la lista de participantes se incluye en el Anexo 1).

Definiciones

Las siguientes definiciones tienen el proposito de garantizar una comprension en comun de la
terminologia empleada en este documento:

Nombre del alimento — Tal como se define en el punto 4.1 de la Norma General Codex para
el Etiquetado de Alimentos Preenvasados (GSLPF) (Codex Stan 1-1985 (Rev. 1-1991).

Nombre normalizado del alimento — El nombre del alimento tal como esta prescrito o
establecido en una norma del Codex o en una norma nacional de identidad, en concordancia
con los puntos 4.1.1.1y 4.1.1.2 de la GSLPF.

Alimento normalizado — Un alimento con una norma de identidad respecto de su
composicidn, tal como en una norma del Codex.

Nombre normalizado modificado del alimento — Este término se refiere al nombre descriptivo
de un alimento que no tiene una norma de identidad, o un nombre establecido en una norma
del Codex, o un nombre prescrito por legislacion nacional pero que incluya como referencia
un nombre normalizado de un alimento, en el nombre del alimento, con calificativo(s)
apropiados para la declaracion de propiedades nutricionales y que sean consistentes con las
Directrices del Codex para el Uso de Declaraciones de Propiedades Nutricionales y de Salud
(CGUNHC) (CAC/GL 23-1997, Rev. 1-2004) y que no induzca a error ni confunda al
consumidor (referirse a la seccién 3. de la GSLPF para los principios generales relativos al
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etiquetado veraz, y en los puntos 4.1.1.3 y 4.1.2 de la GSLPF para nombres descriptivos de
los alimentos).

Por ejemplo, el “Chocolate con contenido reducido de grasa” no cumple con el minimo
contenido de grasa prescrito para el chocolate (18%), pero sin embargo su nombre incluye
como referencia el nombre del alimento normalizado (“chocolate”) con un modificador de las
declaraciones de propiedades nutricionales para indicar de qué manera es diferente del
chocolate (que requiere un contenido minimo de 18% de manteca de cacao en los solidos
totales de cacao)

Variancia nutricional — Variacion suficiente en uno o mas nutrientes para hacer una
declaracion de propiedades nutricionales, tal como se determina en las CGUNHC.

Alimento nutricionalmente modificado — Un alimento que ha sido intencionalmente
formulado para alterar uno 0 mas niveles de nutrientes a fin de cumplir con las condiciones
de una declaracion de propiedades nutricionales reconocida en las CGUNHC.

Ejemplos en textos ya existentes del Codex

Si bien no se ha hecho un examen exhaustivo de los textos existentes, dos ejemplos de la
forma en que se tratan los nombres normalizados modificados en las normas del Codex son el
chocolate y la leche y los productos lacteos. Los ultimos se relacionan especificamente a la
variancia nutricional.

La Norma del Codex para el Chocolate y los Productos de Chocolate (Codex Stan 87-1981,
Rev.-2003) permite la adicion de grasas vegetales otras que la manteca de cacao y
edulcorantes otros que los azucares, los cuales modifican la composicién de un chocolate o
producto de chocolate especifico. La seccion de etiquetado de la norma da orientacion sobre
la forma de calificar el nombre del chocolate que haya sido modificado, en los cuales el uso
de grasas vegetales o edulcorantes que no sean ni manteca de cacao ni azdcar,
respectivamente, tiene que indicarse en la etiqueta en asociacion con el nombre del producto,
por ejemplo, “Chocolate X con edulcorantes”. Si bien esas variaciones se refieren a los
ingredientes en el chocolate, la variancia nutricional resultante de la composicion del
chocolate puede ser tal que permita realizar una declaracion sobre el contenido de un
nutriente e incluirla en el nombre del alimento: “Chocolate de leche, sin azlucar y con
edulcorantes”.

La Norma General del Codex para el uso de términos lecheros (GSUDT), Codex Stan 206-
1999, provee un marco general sobre las modificaciones de una norma, y posteriores
requisitos de etiquetado, en el parrafo 4.3.3:

4.3.3 Los productos que se hayan modificado mediante la adicién y/o extraccion
de constituyentes de la leche pueden denominarse con el nombre del producto
lacteo correspondiente acompafiado de una descripcion clara de la modificacion a
que se haya sometido, siempre que se mantengan las caracteristicas esenciales del
producto y que se detallen en las normas correspondientes, segin proceda, 10s
limites de tales modificaciones de composicion.

La revision recientemente adoptada de la Norma del Codex para el queso Cheddar
(Codex Stan C-263) ofrece un ejemplo de modificaciones a la composicion que se
pueden hacer, de conformidad con la GSUDT. La norma para el queso Cheddar define



un limite minimo de materia grasa en el extracto seco (FDM) de 22%, y una amplitud
de referencia del 48%-60% de FDM. Un producto que caiga fuera de esos limites de
referencia de 48%-60%, pero sobre el 22% minimo de FDM, puede usar el término
“gueso cheddar” con calificativos tales como “reducido en grasa”. Los productos que
contienen menos del minimo de 22% de FDM no pueden usar el término “queso
cheddar” en el nombre del producto. La seccion de etiquetado proporciona mayores
orientaciones en el punto 7.1, indicando que se requieren calificativos apropiados
describiendo la modificacion realizada o el contenido de grasa como parte del nombre,
0 en una posicion prominente dentro del mismo campo visual. Calificativos adecuados
identificados incluyen aquellos que se pueden encontrar en la Norma General del Codex
para el Queso (Codex Stan A-6- 1978, Revisada 1-1999) (por ejemplo, extragraso,
graso, semigrasa, desnatado) o una declaracion de propiedades nutricionales en
concordancia con las Directrices para el Uso de Declaraciones de Propiedades
Nutricionales o de Salud (CAC/GL 23-1997, Rev. 1-2004).

Contexto Internacional

Se realizd una encuesta de los miembros del GT-e a fin de investigar que tan difundida esta la
practica de usar nombres normalizados modificados entre los miembros de Codex, identificar
posibles limites en cuanto al alcance de esta forma de nombres descriptivos (en otras
palabras, las circunstancias en que un alimento con una variancia nutricional no puede
emplear un nombre normalizado nutricionalmente modificado del alimento), y establecer los
principios y condiciones para el uso veridico y no engafioso de nombres normalizados
modificados que describan el cambio nutricional

Con respecto a la preponderancia en los diversos mercados, s6lo se encontr6 informacion
cualitativa. En general, la mayoria de los que respondieron observaron que era muy comun o
algo comun encontrar nombres normalizados modificados para los alimentos, excepto cuando
no estaba permitido. Los tipos de alimentos con nombres nutricionalmente modificados son
muy variados e incluyen botanas, bebidas con sabor, bebidas de jugos, carnes y aves,
mermeladas, productos lacteos, cereales y productos de panaderia, y margarina. Los tipos de
variancia nutricional identificadas se relacionaron a las proteinas, las grasas, los azucares, los
micronutrientes (tales como las vitaminas), y al contenido de humedad. Ejemplos de nombres
normalizados nutricionalmente modificados (se subraya la referencia del nombre comdn
normalizado) incluyen la leche desnatada, el gueso Cheddar con contenido reducido de
grasa, la crema agria ligera, el jugo de naranja con vitamina C y calcio agregados, el
chocolate sin azucar con edulcorantes, la margarina con vitamina A, la carne molida y
proteina vegetal (fuente diferente de proteina).

El marco legislativo, en la mayoria de los paises que respondieron a la encuesta, pero no en
todos, parece ser lo suficientemente flexible como para permitir que se use el nombre
normalizado del alimento como referencia en un nombre descriptivo del alimento, con
calificativos adecuados, con tal que no resulte engafioso para el consumidor. Algunos paises
proveen condiciones que deben ser cumplidas para nombrar de esta manera a un alimento, y
se incluye una resefia de estas condiciones mas abajo en este documento. No hay limites
claros identificados para el &mbito de aplicacion de este tipo de formato descriptivo para la
denominacién aunque algunos paises expresaron una preocupacion general respecto a la
practica de usar nombres normalizados modificados para describir a un alimento.

Respecto a las condiciones y principios, todos los encuestados que respondieron estuvieron
de acuerdo que los consumidores no deben ser inducidos a error respecto a la composicion



del alimento por medio de la forma en que se representan los productos, dentro de lo que se
incluye el nombre, el tamafio de las letras y los tipos de letra, y que s6lo aquellos alimentos
que cumplan la norma puedan llevar el nombre normalizado prescrito (sin modificaciones)
para el alimento. Asimismo, hay reconocimiento y apoyo general para el desarrollo de
opciones saludables para los consumidores y para la Estrategia Mundial.

Algunos participantes comentaron sobre la importancia de normas en el cumplimiento de
expectativas de los consumidores con respecto a la composicion e integridad del alimento e
indicaron que, por esas razones, el nombre del alimento no deberia ser incluido en un nombre
descriptivo que indique la modificacién nutricional de un alimento que ya no cumpla con la
norma. En vez de eso, las normas mismas deberian ser enmendadas, o se deberia encontrar
un nuevo nombre para el alimento (por ejemplo: llamar “fruta para untar” a un producto
similar a la jalea, con menos cantidad de azlcar que la requerida, en vez de “jalea con azUcar
reducida”). Un encuestado sugiri6é que seria aceptable una referencia al alimento
normalizado en términos de su uso o funcion. También se sefiald que seria injusto para
aquellos que respetaban las normas si se permitiera la inclusion de un nombre normalizado
para alimentos que sean diferentes a lo establecido por la norma.

Otros participantes sefialaron la importancia de la informacion horizontal en el etiquetado, tal
como el nombre del alimento, la lista de ingredientes, el etiquetado nutricional y el etiquetado
de los porcentajes de ingredientes caracteristicos para informar al consumidor, y también para
prohibir las informaciones falsas y engafiosas, con el propdésito de proteger al consumidor.

Un participante fue de la opinion que las normas de composicion pueden obstaculizar la
elaboracion de alternativas mas saludables. Se sefial6 también que no todas las
composiciones de los productos tendrian que caer fuera de los requisitos de una norma para
poder realizar una declaracion de propiedades nutricionales. Factores que influencian esto
incluyen el grado de variancia nutricional para realizar una declaracion de propiedades, los
ingredientes especificos obligatorios requeridos por la norma, y de haber niveles minimos o
maximos prescritos para los nutrientes, que deben alcanzarse (tales como niveles minimos de
grasa lactea en el queso).

Principios y condiciones propuestos para los nombres normalizados
nutricionalmente modificados

Los principios y condiciones propuestos para dar orientaciones respecto a la denominacion de
los alimentos que incluyen el nombre normalizado con modificaciones, son representativos
de los comentarios del grupo electrdnico de trabajo y se recompilan a continuacion para su
consideracion durante la 36° sesion del CCFL.

Tal como se menciono anteriormente, el principio clave es que el nombre del alimento y
todas sus representaciones sean veraces y no falsas o engafiosas respecto a la verdadera
composicion del alimento. Este es un principio general ya existente en la GSLPF, seccion 3.
El etiquetado debe ser transparente, suficientemente descriptivo y normalmente especifico y
no genérico lo que es consecuente con las secciones 4.1y 4.2.1 de la GSLPF. También se
deben respetar las Directrices Generales sobre Declaraciones de Propiedades (CAC/GL 1-
1979 (Rev.1-1991). Con ese fin, se incluyen a continuacion las condiciones especificas que
fueron identificadas por el grupo de trabajo electronico para un alimento que use un nombre
normalizado especifico como referencia en su nombre:



a) Se debe mantener la identidad basica y caracteristicas esenciales del alimento
normalizado de referencia, tales como el sabor, la textura y las propiedades fisicas;

b) El alimento nutricionalmente modificado debe contener los ingredientes esenciales
exigidos del alimento normalizado de referencia, aunque aquellos que contribuyen a una
declaracion de propiedades particular deben estar presentes en menor cantidad (tales
como los ingredientes crudos con un alto contenido de grasa) o no estar presentes (como
la ausencia de la azucar en un producto libre de azucar);

¢) No pueden haber substituciones del ingrediente principal que caracteriza el alimento (por
ejemplo: no se puede remplazar grasa Lactea por grasa vegetal en una leche agria mas
baja en grasas);

d) Cualquier modificacion en los ingredientes debe limitarse a las requeridas para obtener la
variancia nutricional; una sugerencia a ser considerada por el Comité es que se tenga que
identificar especificamente en la lista de ingredientes cualquier ingrediente afiadido que
no sea permitido por la norma;

e) La variancia nutricional debe cumplir las condiciones de las declaraciones de propiedades
nutricionales establecidas en las normas y directrices del Codex;

f) Debe indicarse claramente en la etiqueta en qué forma difiere el alimento de la norma
(por ejemplo: la declaracion de propiedades nutricionales aceptable), como parte del
nombre del alimento, dando igual prominencia a la informacion dentro del nombre del
alimento (tamafio de letra, tipo de letra, color, etc.) (Véase CGC 5.1 (vi) (¢));

g) un producto nutricionalmente modificado en relacion al producto alimentario
normalizado no debe ser etiquetado como substituto del producto normalizado, como por
ejemplo “substituye XYZ” o “substituto de XYZ” (véase GSLPF 3.2);

h) ladisposicion general en la GSLPF (que no ha sido desarrollada pero que resultaria del
trabajo) no deberia tener prioridad respecto a aquellas normas del Codex en las hay
establecidos requisitos especificos para el uso de nombres normalizados modificados, tal
como es el caso en las GSUDT;

i) Cuando fuera apropiado, el alimento nutricionalmente modificado deberia cumplir con al
menos alguna de las principales funciones del alimento normalizado y deberia tomarse en
consideracion una indicacion si factores de desempefio, tales como su horneado o su
untado, son significativamente diferentes, y

También se sugirié que el Comité considere una condicion para la equivalencia nutricional
del alimento modificado en relacion con el alimento normalizado, excepto respecto al
nutriente que es el objeto de la modificacion nutricional.

Cuando no se cumplan estas condiciones se exigird un nuevo nombre para el alimento que
describa el producto, en vez de aplicar un nombre comin normalizado nutricionalmente
modificado. Como alternativa, se puede crear una nueva norma para el alimento o puede ser
incluido en una norma existente si se enmienda la norma.

Recomendaciones y proximos pasos

El Grupo de Trabajo apoya los principios de la Estrategia Mundial y el suministro de
opciones saludables a los consumidores Se recomienda que el Comité considere el
documento de discusion, incluyendo los principios y condiciones, como la base para una
discusion respecto a una nueva tarea para de desarrollar directrices horizontales de desarrollo
para el uso de nombres normalizados descriptivos modificados para los alimentos que han
sido modificados en comparacion a una norma de composicion para los propositos de
efectuar un declaracion de propiedades nutricionales. Se ha redactado un borrador de



documento (Anexo Il) que se adjunta para consideracion del CCFL en caso de que se apoye
comenzar nuevas tareas en este campo.

Si el Comité acordara recomendar esto como un nuevo trabajo, se propone que la enmienda
o se incluya o se presente luego de la seccion 4.1 (EI nombre del alimento), en la GSLPF. El
texto incluiria las condiciones descritas arriba. También se sugiere que cualquier
anteproyecto de enmienda sea circulado a otros comités del Codex, incluyendo a los comites
respecto a productos béasicos, para que se comenten durante su desarrollo
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ANEXO 11

DOCUMENTO DE PROYECTO

Elaboracion de directrices horizontales de etiquetado para el uso del nombre
normalizado modificado del alimento para alimentos con modificaciones en relacion a
una norma de composicion para el proposito de declaraciones de propiedades
nutricionales

Objeto y alcance del trabajo propuesto

Ofrecer una mayor orientacion y elaborar directrices horizontales de etiquetado basadas en
los principios actuales del Codex para el uso de nombres descriptivos normalizados
modificados para alimentos que han sido modificados en relacion a la norma con el propdsito
de declaraciones de propiedades nutricionales (especificamente declaraciones de propiedades
de contenido de nutrientes y declaraciones de propiedades comparativas) consistentes con las
Directrices del Codex para el Uso de Declaraciones de Propiedades Nutricionales y de Salud
(CAC/GL 23-1997, Rev. 1-2004). El trabajo propuesto apoya los objetivos de la Estrategia
Mundial sobre Régimen Alimentario, Actividad Fisica y Salud (la Estrategia Mundial) y fue
identificado como una accidn propuesta en el Proyecto de Plan de Accién para la Aplicacion
de la Estrategia Mundial sobre Régimen Alimentario, Actividad Fisica y Salud, como se
distribuyé por medio de la CL 2006/44-CAC. El objetivo es asegurar que los consumidores
no sean engafiados respecto a la naturaleza del alimento, para ser consistentes con otros
trabajos que estan siendo realizados por la Estrategia Mundial.

El alcance del trabajo estaria limitado a enmendar la Normal General para el Etiquetado de
los Alimentos Preenvasados, Codex Stan 1-1985 (Rev. 1-1999), Seccién 4.1 (Nombre del
Alimento) para proveer condiciones para el uso de nombres normalizados modificados para
alimentos que han sido modificados en relacion a una norma de composicién para el
proposito de declaraciones de propiedades nutricionales.

Pertinencia y oportunidad

Actualmente existen numerosos avances en el area de la modificacion intencional de los
alimentos para mejorar sus atributos nutritivos. La Estrategia Mundial alienta iniciativas de la
industria alimentaria para introducir alimentos innovadores, saludables y nutritivos, ademas
de utilizar un etiquetado claro y sistematico que sea veraz y ayude a los consumidores a
tomar decisiones informadas y saludables. En concordancia con la Estrategia Mundial, hay
un creciente interés en opciones alimentarias mas saludables. Los alimentos se formulan
cada vez mas con modificaciones nutricionales, manteniendo las caracteristicas esenciales
tales como gusto, textura y propiedades fisicas del alimento normalizado y, frecuentemente,
incluyendo el nombre normalizado en el nombre del alimento.

Principales aspectos que han de tratarse
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Se propone que el nuevo trabajo incluya la elaboracion de directrices horizontales de
etiquetado relativas al uso de nombres descriptivos modificados para los alimentos
normalizados nutricionalmente modificados mediante una enmienda a la Seccion 4.1
(Nombre del Alimento) de la Norma General para el Etiquetado de los Alimentos
Preenvasados, a fin de agregar una nueva subseccion que estipule las condiciones aplicables
al uso de un nombre normalizado modificado para un alimento que ha sido nutricionalmente
modificado en relacion a la norma con el propdsito de realizar una declaracion de
propiedades nutricionales.

Evaluacion con respecto a los criterios aplicables a las cuestiones de caracter general
incluidos en los Criterios para el establecimiento de las prioridades de los trabajos.

La propuesta cumple con:

Criterio general

Proteccion del consumidor desde el punto de vista de la salud y de la inocuidad de los
alimentos, asegurando practicas leales en el comercio de alimentos y teniendo en cuenta las
necesidades identificadas de los paises en desarrollo.

El nuevo trabajo propuesto ofreceria a los paises orientacion adicional a la hora de tratar la
cuestion de los nombres de alimentos normalizados que han sido nutricionalmente
modificados a fin de asegurar précticas equitativas en el comercio alimentario.

Criterios aplicables a cuestiones de caracter general
a. Diversificacion de las legislaciones nacionales y aparentes impedimentos resultantes o
potenciales para el comercio internacional.

Este nuevo trabajo ofreceria orientaciones a los paises cuando estan desarrollando su propio
enfoque de etiquetado respecto a dichos productos. Al aplicarse a escala internacional, este
nuevo trabajo propuesto podria facilitar la adopcién de un enfoque armonizado.

c. Trabajos ya iniciados por otros organismos internacionales en este campo y/o propuestos
por los organos intergubernamentales internacionales competentes.

Ninguna otra organizacion internacional ha emprendido actividades para el establecimiento
de normas internacionales relativas al etiquetado alimentario y, en particular, para la
elaboracion de directrices horizontales de etiquetado para los nombres descriptivos
modificados normalizados para alimentos con modificaciones respecto a una norma para el
propdsito de declaraciones de propiedades nutricionales.

Pertinencia con respecto a los objetivos estratégicos del Codex

Esta propuesta cumple con los siguientes objetivos estratégicos presentados en el Plan
Estratégico de la Comision del Codex Alimentarius 2008-2013:
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e Fomentar marcos reglamentarios validos;
e Fortalecer la capacidad del Codex para la gestion de su trabajo;
e Promover una maxima y efectiva participacion de los miembros.

Informacion sobre la relacion entre la propuesta y otros documentos del Codex
existentes

El trabajo propuesto no duplicara los documentos del Codex existentes, sino que mas bien
complementa y mejora la Normal General para el Etiquetado de los Alimentos
Preenvasados, de tal modo que la norma abarque también nuevos productos innovadores.
Seré necesario asegurar la consistencia y los vinculos, cuando proceda, con otras normas del
Codex tales como la Norma General para el Uso de Términos Lecheros, y con otros trabajos
emprendidos por el Codex en el marco de la implementacién de la Estrategia Mundial.
Determinacion de la necesidad y disponibilidad de asesoramiento cientifico de expertos

Puede que sea necesario consultar con otros Comités pertinentes del Codex (por Ej.: Comité
del Codex sobre Nutricion y Alimentos para Regimenes Especiales, otros comités).

Determinacioén de la necesidad de aportaciones técnicas a la norma por parte de
organos externos, a fin de que se puedan programar tales contribuciones

Podra hacer falta la coordinacién con la FAO y la OMS, segun sea necesario.

Calendario propuesto para la finalizacion del nuevo trabajo, incluida la fecha de inicio,
la fecha propuesta para la adopcién en el Tramite 5y la fecha propuesta de adopcion
por la Comision

Se han previsto las siguientes fechas para el trabajo propuesto:

Tramite 5: 2009/2010
Tramite 8: 2011
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